TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/BELT ATTACHMENT RANGER
GREEN

The Eleven 10® Tourniquet / Self-Aid Pouch can hold a SOF-T®T Wide
Tourniquet and accommodates a QuikClot® Combat Gauze Dressing. It can be
worn on your duty belt (vertical or horizontal) or you can utilize the included
Malice Clips to mount it (vertical only) to any MOLLE/PALS webbing. The pouch
has a cross patch to identify it as “medical” and allows you to carry the life-
saving equipment you need on your belt where it belongs. Holds the SOF-T®T
Wide Tourniquet with or without QuikClot® Combat Gauze Medical Identifying
PVC Cross Patch included Velcro® and Snap Closure Fits a Duty Belt or can be
attached to MOLLE/PALS using the included Malice Clips Can be mounted
vertically or horizontally on belt, vertical only with Malice Clips Made with
1000D Cordura All of Eleven 10®’s products are designed, manufactured and
assembled in the USA.

Attributes

e Name: TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/BELT ATTACHMENT RANGER GREEN
Manufacturer: ELEVEN 10

Product no.: 100043745

Mfr. No.: E10-1005B-RGR

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 700615669738

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
Eleven 10 Tourniquet / SelfAid Pouch

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Eleven 10 Tourniquet / SelfAid Pouch! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen im Notfall die notwendige Unterstiitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpraft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um eine Beschadigung zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt noch funktionsfahig ist und die Materialien intakt sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Tourniquet nur, wenn es notwendig ist, um lebensbedrohliche Blutungen zu stoppen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen zur Anwendung des Tourniquets sorgfaltig befolgen.

e Uben Sie den Umgang mit dem Tourniquet in einer sicheren Umgebung, um im Notfall vorbereitet zu
sein.

Tragen Sie das Produkt an einem leicht zuganglichen Ort, damit Sie es schnell erreichen kénnen.
Achten Sie darauf, dass das KreuzPatch korrekt angebracht ist, um im Notfall schnell identifiziert zu
werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Befestigung an einem Dienstgiirtel:

o Sie kdnnen das Tourniquet / SelfAid Pouch entweder vertikal oder horizontal an Ihrem Dienstgurtel

tragen.
o Wenn Sie die mitgelieferten Malice Clips verwenden, stellen Sie sicher, dass diese nur fir die
vertikale Montage verwendet werden.

2. Befestigung an MOLLE/PALSWebbing:

o Verwenden Sie die Malice Clips, um das Pouch sicher an jedem MOLLE/PALSWebbing zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass das Pouch fest sitzt und nicht verrutschen kann.

3. Verwendung des Tourniquets:

o Im Notfall ziehen Sie das Tourniquet aus der Tasche und folgen Sie den spezifischen Anweisungen

zur Anwendunag.
o Stellen Sie sicher, dass das Tourniquet fest genug angezogen wird, um die Blutung zu stoppen,
aber nicht so fest, dass es Gewebe schadigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir medizinische Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Hande von Kindern gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Eleven 10 Tourniquet / SelfAid Pouch wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um die Sicherheit und Wirksamkeit lhres Produkts zu
gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for the Eleven 10®
Tourniquet / SelfAid Pouch

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. This product is designed to hold a SOFT®T
Wide Tourniquet and a QuikClot® Combat Gauze Dressing, providing essential medical support when needed.
This guide provides important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Always check the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the pouch and its contents out of reach of children to prevent accidental use.

Store the pouch in a dry, cool place away from direct sunlight to maintain the integrity of the materials.
Regularly inspect the pouch and its contents for expiration dates and signs of deterioration.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the tourniquet only in emergency situations where severe bleeding occurs.

Ensure that you have received proper training on how to use the tourniquet and other medical supplies.
Do not use the pouch or its contents if they are damaged or expired.

Avoid placing the pouch in locations where it may be crushed or damaged.

Be aware of the potential risks associated with improper use of medical supplies.

Instructions for Installation and Usage

Installation

¢ The Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch can be worn on your duty belt either vertically or horizontally.
¢ To attach using the included Malice Clips, follow these steps:

1. Identify the MOLLE/PALS webbing where you want to mount the pouch.

2. Insert the Malice Clip through the webbing and secure it in place.

3. Ensure that the pouch is mounted vertically when using Malice Clips.

Usage

¢ To access the contents:

1. Open the pouch using the Velcro® and Snap Closure.

2. Remove the SOFT®T Wide Tourniquet and/or QuikClot® Combat Gauze Dressing as needed.
¢ After use, ensure that the pouch is properly closed to protect the contents.
e Regularly practice accessing the contents of the pouch to ensure quick retrieval in emergencies.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any expired or damaged medical supplies according to local regulations.

¢ The pouch itself can be disposed of in regular waste unless otherwise specified by local disposal
guidelines.

¢ Recycle materials when possible, following local recycling protocols.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and preparedness with the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. Your
commitment to responsible use can make a significant difference in emergency situations.



Guide de Sécurité pour la Pochette de Secours /
Garrot Eleven 10

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette de secours / garrot Eleven 10. Ce produit est concu pour vous aider a
transporter I'équipement médical essentiel de maniére sécurisée et accessible. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la pochette est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit si des dommages sont visibles.

Gardez la pochette hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Vérifiez régulierement les mises a jour et les rappels de sécurité concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la pochette uniquement pour son usage prévu, qui est de transporter un garrot SOFT®T Wide et
un bandage QuikClot® Combat Gauze.

e Evitez de soumettre la pochette & des charges excessives qui pourraient altérer son intégrité.

¢ Ne pas exposer la pochette a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

e Assurezvous que la pochette est correctement fixée a votre ceinture ou a un systéeme MOLLE/PALS avant
de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation a la Ceinture :

o Pour porter la pochette sur votre ceinture de service, glissezla simplement sur la ceinture en
position verticale ou horizontale.

o Si vous utilisez des clips Malice, assurezvous qu'ils sont bien fixés et que la pochette est en
position verticale.

2. Transport de I'Equipement :

o Placez le garrot SOFT®T Wide et le bandage QuikClot® Combat Gauze a l'intérieur de la pochette.
o Vérifiez que le patch en croix est visible pour indiquer que la pochette contient des équipements
médicaux.

3. Fermeture:

o Assurezvous que la fermeture Velcro® et a pression est bien sécurisée pour éviter que le contenu
ne tombe.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque la pochette est usée ou endommagée, disposezen de maniére responsable. Ne jetez pas le
produit dans des poubelles non réglementées.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements médicaux et suivezles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre pochette de secours /
garrot Eleven 10, veuillez contacter le support client d'Eleven 10. lls sont disponibles pour vous aider avec

toutes vos demandes.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre bienétre sont notre priorité.



Bruksanvisning for TOURNIQUET/SELFAID POUCH
ELEVEN 10

Innledning

Takk for at du valgte Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. Dette produktet er designet for & holde livsviktig
farstehjelpsutstyr lett tilgjengelig. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og
handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for tegn pa slitasje eller skade.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet rent og tert for a sikre at det fungerer som det skal.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

For & unnga skade, sgrg for at tourniquet'en er korrekt plassert og strammet.
Unnga a bruke produktet pa omrader med eksisterende skader eller sar.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige helseproblemer.

Les og forsta bruksanvisningen fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering pa belte:

o Fest pouches til beltet ved a bruke Velcro® eller trykknappapning.

o For vertikal montering, bruk de medfglgende Malice Clips for a feste pouches til MOLLE/PALS
webbing.

o For horisontal montering, plasser pouches direkte pa belte.

2. Bruk av produktene:

o Rpne pouches ved & bruke trykknappen eller dra i Velcro®.
o Ta ut SOFT®T Wide Tourniquet og QuikClot® Combat Gauze Dressing ved behov.
o Fglg instruksjonene pa produktene for korrekt bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av andre etter at det er kastet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vi haper at denne bruksanvisningen har vaert nyttig. Takk for at du bruker Eleven 10® Tourniquet / SelfAid
Pouch. Din sikkerhet er var prioritet.



TOURNIQUET/SELFAID POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Eleven 10® Tourniquet / Itseapua Pussi tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
ensiaputarvikkeeksi, joka mahdollistaa SOFT®T Wide Tourniquetin ja QuikClot® Combat Gauze Dressingin
kuljettamisen turvallisesti ja katevasti. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kaytetty aiemmin.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on kayttévalmis.
[Imoita viranomaisille epailyttavista tai vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Varmista, etta tourniquet on helposti saatavilla hatatilanteissa.

Kayta pussia vain sen tarkoitetulla tavalla, eli SOFT®T Wide Tourniquetin ja QuikClot® Combat Gauze
Dressingin kuljettamiseen.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta, silld se voi heikentaa sen turvallisuutta ja
tehokkuutta.

Varmista, etta pussi on kiinnitetty tukevasti vyéhon tai MOLLE/PALSverkkokudokseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen valmistelu:

o Tarkista, etta pussi on tyhjennetty ja puhdas.
o Varmista, etta SOFT®T Wide Tourniquet ja QuikClot® Combat Gauze ovat mukana.

2. Kiinnitys vyohoén:

o Voit kiinnittda pussin pystysuoraan tai vaakasuoraan vy6han.

o Kayta mukana tulevia Malice Clips klipseja pystysuoraan kiinnittamiseen
MOLLE/PALSverkkokudokseen.

o Varmista, ettd pussi on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei paase lilkkkumaan.

3. Tuotteen kaytto:

o QOta pussi kayttoon hatatilanteessa ja varmista, etta SOFT®T Wide Tourniquet on helposti
saatavilla.
o Seuraa tuotteeseen liitettyja kayttdohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotteita oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittdminen tulee suorittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista aina tarkistaa mahdolliset tuote ja turvallisuustiedotteet.

Huomioithan, etta tama tuote on suunniteltu ensiapukayttéon ja sen tulee olla helposti saatavilla
hatatilanteissa. Kayta tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.



Navod na bezpecné pouzivani Pouch Eleven 10®
pro tourniquet

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pouch Eleven 10® pro tourniquet. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni uchovani a snadny pfistup k zivot zachrafujicimu vybaveni. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

¢ Pravidelné kontrolujte Pouch na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Uchovavejte Pouch mimo dosah déti, pokud neni pouzivan.

* V pripadé jakychkoli problém{ nebo nejasnosti se obratte na zékaznickou podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouch je ur€en pro noSeni na sluzebnim opasku nebo na MOLLE/PALS webbing.

Pri pfipevnéni na opasek zajistéte, aby byl Pouch bezpedné uchycen, a to bud vertikalné, nebo
horizontalné.

Pouzivejte prilozené klipy Malice pouze pro vertikalni uchyceni na MOLLE/PALS.

Nepouzivejte Pouch, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Pri manipulaci s tourniquetem a obvazem QuikClot® Combat Gauze dodrzujte pokyny vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace na opasek:

o Ujistéte se, Ze je opasek Cisty a bez prekazek.

o Umistéte Pouch na pozadované misto na opasku.

o Zajistéte Pouch pomoci suchého zipu a patentku.

o Pokud pouzivate klipy Malice, upevnéte je podle pokynl vyrobce.

2. Pouziti:

[¢]

Pfed pouzitim Pouch zkontrolujte, zda je spravné upevnén.

Otevrete Pouch pomoci suchého zipu.

Vytédhnéte tourniquet a obvaz QuikClot® Combat Gauze podle potreby.
Po pouziti Pouch uzavrete a ujistéte se, ze je bezpecné zajistén.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouch a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je Pouch poskozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Pouch Eleven 10® pro tourniquet. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite, ze budete moci efektivné a bezpecné pouzivat tento zivot zachrafujici produkt.
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